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MAGYARORSZAGI TANULOK A PADOVAI EGYETEMEN A XV—XVI.
SZAZADFORDULON

A Padovai Egyetem Torténeti Intézetében az intézmény sok évszazados multjaval (Istituto
per la storia dell’Universita di Padova) a Consiglio Nazionale delle ricerche timogatasa mellett
P. Sambin professzor irdnyitasaval mar hosszu évek 6ta foly6 kutatasok eredményeirdl, forras-
kiadvanyair6l és tanulmanykoteteir6l az 1501 —1537-es évek 2444 doktori vizsgalatainak ada-
tait tartalmazo kiadvanyok! ismertetésével kapcsolatban rovid attekintést adtunk a Helikon
1971/3—4. szamaban (485—6.). Most a munkakozosség egy akkor nem emlitett munkateriileté-
rél, ennek benniinket, magyarokat érdekl§ vonatkozasairdl és E. Martelozzi Forinnak a témaval
kapcsolatos dolgozatarél szandékozunk szamot adni ¢és ezeknek benniinket érdekld eredményeit
ismertetni.

P. Sambin professzor a hallgatékkal az egyetemi tanulmanyokat befejez6 doktori disszerta-
cidkban tervszertien feldolgoztatja azokat a vilagi és egyhazi hatésagok el6tt sziiletett dokumen-
tumokat, melyek az egykori hallgaték {igyes-bajos dolgait érokitették meg, és jelenleg az Archi-
vio di Stato di Padova Archivio notarile részlegében tobb ezerre mené vaskos kiotetben csaknem
hidnytalanul rdnk maradtak. A Padovai Egyetem kdozponti épiiletében elhelyezett Archivio
Storico dell’ Universitd di Padova birtokaban mér 18 ilyen disszertacié van, 800-t61 2 000 levélig
terjedé terjedelemben. Az értekezések tobbek kozott latin eredetiben és olasz forditasban tar-
talmazzak a jegyzO6konyveknek, kiillonb6z6 dokumentumoknak a tanulokkal osszefiiggs iigyei
szovegrészleteit. Az értekezések cime ,,Tesi di laurea. Storia dell’Universita di Padova tra il
XV e XVI secolo. Notizie tratte dell’Archivio notarile di Padova”; ezt kiveti esetenként az at-
vizsgalt kotetek szdma, jelzete, és annak jelzése, mely id6pontbdl val6k az iratok (esetleg, hogy
melyik jegyz0 kézirasai). Sajnos, a disszertaciok hasznalatat gyakorlatilag igen megneheziti az a
korillmeny, hogy — egy-két kivétellel — névmutat6ét nem tartalmaznak.

A rendelkezésiinkre all6 rovid id6 alatt a 18 értekezésbdl csak az alabbiakat sikeriilt megvizs-
galnunk, melyek mind az Archivio notarile anyagat dolgoztak fel.

A Mirella Blason-Berton-ét (960—991. kotet az 1424— 1469. évekbdl); Maria Guitto-ét (553—
567. k., 1413—1458); Maria Hellmann-ét (4879—4891. k., 1420—1472); Emilia Veronese-ét
(1807— 1814. k., 1491—1528); Luciana Vidale-ét (233—239, 241— 243, 245—246, 281—285. k.,
1406— 1467). Sajat kutatdsaink eredményével egyiitt az itt felsorolt értekezésekben talalt eddig
ismeretlen, Padovaban tanult magyarorszagi személyek nevét kiilon csoportban kozoljiik.

A doktori értekezések nagyon fontos elémunkalatok, s a padovai egyetem torténetével fog-
lalkoz6 munkakozosség céljainak megvaldsitasat konnyitik meg. fgy pl. E. Martellozzo-Forin
a Velencében 1970. jun. 11—14. kozt rendezett tudomanyos {ilésen (Venezia e Ungheria nel
Rinascimento) elhangzott el6addsdban, melynek szivege a V. Branca gondozasaban kiadott
kitet? 245—260. lapjain ,,Note d’archivio sul soggiorno padovano di studenti Ungheresi (1493—
1563)” cimmel olvashatd, nem kis mértékben E. Veronese disszertaci6janak az adataival bizo-
nyit.

Martellozzo-Forin tanulmanydnak a vizsgalatat tartottuk masik feladatunknak. Meg kell
jegyezniink, hogy a cim utdn zardjelben szerepl6 évszam kissé megtéveszts. A zaré évszam, az
1563 mindossze egyetlen személlyel kapcsolatban jon el6. Ezt megel6z6 iddszakbol két alkalom-
mal taldlkozunk 1555-bdl vett adatokkal, és ezt megel6zileg a visszafelé szamitott legkozelebbi
esztend6 1514 — egyetlen adattal —, majd az 1510, harommal.

Annak kovetkeztében, hogy a szerz§ az adatokat olyan forrasokbdl meritette, melyeket eddig
magyarorszagi kutaté (gondolunk itt elsésorban Veress Endrére) nem latott, a tanulmény az
ismeretlen nevek és 0j adatok nagy szdma, vizsgalatainak tarsadalmi aspektusa miatt igen

! Fonti per la storia dell’Universita di Padova. Acta graduum academicorum, A cura di E. MARTELLOZZO
FORIN. Padova 1969. 111/1—2. XXII, 477; 450. (Azdta, 1971-ben megjelent a 3. kotet is, mely az 1538 —1550
kozti évek anyagét tartalmazza 1457 tételben, 419 1. terjedelemben.

*Venezia e Ungheria nel Rinascimento. A cura di Vittore BRANCA. Firenze 1973. XVI. 498.
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jelentds szamunkra. Beszél ugyan fénemesi, nemesi szarmazast tanulékrol, jelentds egyhazi
méltésagot viselé személyekrdl is, tilnyomélag azonban azoknak az ismeretlenség homalyaba
siillyedt praeceptoroknak, vilagi vagy egyhazi tanulmanyokat folytaté szegénysorsit vagy kéz-
mfives szarmazasu ifjaknak mindennapi életmozzanatait idézi fel, akik Padovabél hazatérve
1j életszemléletet, friss gondolatokat, modernebb orvostudoményi ismereteket, gyégyito eljara-
sokat, sebészeti technikat, (1j jogszemléletet hoztak magukkal. Itthoni munkéssaguk nemcsak
aj latasmoédot jelentett, hanem a kanonok, a szévevényes kazuisztika normainak merev alkal-
mazasa helyett emberibb gondolkodast és intézkedéseket. A dolgozat adatokat szolgaltat, hogy
a Padovaban tanulé magyarorszagi ifjak altal eliiltetett mag gyiimolcsét nemcsak egy kivalasz-
tott sztik korii elit élvezte, a humanista miiveltség hajtdsai atsz6tték a tarsadalom széles réte-
geit. Martellozzo-Forin egy eddig felderitetlen vilagot abrazol, 1ij értékeléseket sugall, nagy tav-
latokat nyit. ’

Az eddigi magyarorszagi humanistakrol irt tanulmanyok néhdny neves kolt6 és torténész
életének, kapcsolatainak, irdsainak vizsgalatara Gsszpontosultak. Martellozzo-Forin az egész
pnatio Hungarica” torténetéhez szolgaltat hasznos adatokat, amikor bemutatja a padovai
magyar didkok életét a XV— XVI. szazadfordul6 éveiben, amint igazukat keresik az egyetemet
kormanyz6 szerveknél, az egyhazi és varosi forumokon; lakas-, kdlcsoniigyekben, ruhdazatukért,
pénziikért pereskedve haztulajdonosokkal, szallasadokkal, zsidokkal, kdnyvkereskeddkkel,
cipészekkel, borbéllyal; igazi kozosségek tagjaiként segitik egymast, védelmezik érdekeiket;
prébégkoznak maguknak javadalmakat szerezni, j0 kapcsolatokat tartani professzorokkal és
tanulékkal.

Erdemei mellett azonban vanak a dolgozatnak hibdi is. Ennek nagy része abbél a helytelen
mddszerbdl ered, hogy a szerz6 a szivegben latinul szerepl6 neveket kovetkezetesen olaszra
iilteti at, és ezzel sokszor kivetkdzteti magyar jellegiikb6l. Igy lesz pl. Francesco Pest, Giovanni
Pest az eredeti Franciscus de Pesth-, Ioannes de Pesthb6l; Francesco Dengeleo a Franciscus de
Dengeleo-b6l; Gregori Nendre a Gregorius de nendre[?]-b6l,> Michele Correggi a Michael de
Corigijs-bdl; Giovanni Tolna a Ionnes de Tolna-bol; Pietro da Erbod prevosto di Agram a Petrus
de Erdod praepositus egriensis-bol.

A felsorolt nevek részben mar azt is mutatjak, hogy a szerz6 a latin szévegben is mar sok
hibalehetGséggel leirt magyar nevek olvasatdban t6bbszoér bizonytalan. Az 4ltala rosszul kibet -
zott vagy esetleg a sajtéhibak miatt elrontott nevek azonositasat a tévedések sokszor megnehe-
zitik. Nem ritka ugyanis a magyar szemnek és fiilnek értelmetlen vagy legalabbis roppant furcsa
névalak, mint pl. az alabbiak: Andrea Bwudor di Bwdracwch az Andreas de bwdor de budrowch
helyett; Pietro di Sares — Petrus de Saros; Lorenzo Coston — Laurentius Goston; Giorgio
Hledlo da Uviel — Georgius vngarus de Vuihel cognomine* helyett, stb. (Meg kell azonban je-
gyezni, hogy a dokumentumok tobb kézbél szarmaz6, néha alig kibet(izheté szvegében a ma-
gyar neveket nem egyszer lehetetlen megnyugtaté médon kiolvasni.)

Ezek miatt latszott sziikségesnek, hogy a Martellozzo-Forin dolgozatdban szereplé magyar
neveket az altala megadott jelzetek segitségével az eredeti iratok latin szovegével Gsszevessiik,
és a felmeriilt problémakat lehetéleg tisztazzuk. Mivel pedig a széban forg6 tanulmany Magyar-
orszagon csak kevés példanyban van meg, hasznosnak itéltiik, hogy az eredményeket folyoira-
tunkban kozoljiik, kiegészitve az eddig ismeretlen padovai magyar didkok névsorat a munka
kozben elbkeriilt tijabh nevekkel.

A dolgozat lényegében az 1500 koriili néhany esztendd, pontosabban az azt megel6z6 egy ¢és
azt kivetd két évtized Padovaban tanult magyarorszagi dedkjair6l nyajt (j ismereteket. Szam-
szer(ileg 58 személyrél.

Olvashatunk ugyanis a tanulmanyban olyan emberekrél, akikr6l eddig is tudtuk azt, amit
Martellozzo-Forin réluk mond.® Megnevez ezen feliil 34 olyan személyt, aki nem Padovaban,
hanem Magyarorszagon, Romaban éIt abban az id6pontban, amikor neviik széba keriil.®

3 A kéziratban nincs kiilonbség az n és az u betilk frasmédjaban, ami lehetdséget ad vendre, vevdre, veudre,
nevdre, neudre olvasatra is. .

‘A co%nomine vildgosan mutatja, hogy itt az Ujheli mar a mai értelemben vett vezetéknév!

® Caroli [Karolyg Nicolaus, a Révay-testvérek. (Bar a hazvasarlasukat illet6leg mas részosszegekrdl szol
E. MARTELLOZZO-FORIN, mint azt Veress teszi.)

¢ Balsa Laszl6 1514-ben Padovéban, a piispdki kancellarian az aldbbi magyarorszagi embereket bizza meg
képviseletével: Andreas Georgius Suppanijch de plezethna, Petrus hozijnek, Ioannes de wijnijchno, Benedictus
de pathok, Georgius de eadem [tehat de pathok, aki a névsorb6l MARTELLOZZO-FORINnal kimaradt, mint-
hogy utédna tijra egy hasonnev{i személy kdvetkezik:] alter georgius de pade [ ?] pathak, Nicolaus de Zeluathach,
Ioannes de Mese BBlzonytalan olvasati sz6, lehetne Mere, Meze is], Nicolaus Klezlsuez, Ladislaus de mijha-
lowch, Petrus Sepech de lazowch, Francescus West, Andreas de marocha, Andreas de bwdor de budrowch,
Ladislaus Labes Sijwech, Georgius grexijch de grexijch. (253. lap jegyzete. A neveket a szerz0 altal felsorolt
rendben, de latinul és a kézirat szdvegéhez hiven kdzdltilk, mint a folytatasban is tessziik.) Henckel Janos a
maga és protektora, Thurzé Zsigmond nevében érdekeik képviseletével egy olaszon kiviil 1509. febr. 19-én pro-
curatori megbizéast ad a Rémaban laké Ladislaus praepositus et canonicus cathedralis Varadiensis-nek. (E. Vero-
nese doktori értekezésében Ladislaus Ungarus-szal azonositja. Vo.: a 11. lappal.) Ugyancsak Henckel egy més
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Az alabbi csoport olyan embereknek a nevét tartalmazza, akiknek Padovéban val6 tart6zko-
dasuk és tanulasuk eddig sem volt ismeretlen, a tanulmény azonban valami tjat is kozol réluk,
kiegésziti, helyesbiti eddigi adatainkat.”

1. Abrahamus [ Abrahdm), Stephanus (Stefano Abraham). Veress Abrdnyi Istvannak nevezi,
tobbszor emliti. (1. 20., 22., 11. 172—3.) Nevét hol Abrami, hol Abram, hol meg Abran olvasat-
ban hozza.® A Martellozzo-Forin egyik jelzetében (AN 1808. f. 310.) ,,Stephanus ghoso [? — ghe-
se? — gloso?] néven szerepel. E. Veronese® ezt az altala Gloso—Ghese-nek olvasott nevet a
Naghlusze torzitasdnak véli. Martellozzo-Forin bizonyéra az 6 véleményét fogadta el az azonosi-
taskor. I. Facciolati 1726-ban igy idézte: ,,Stephanus Abrahamus Pannonius da Nagylucze,
canonicus ecclesiae Iauriensis, rector Iuristarum”.1®

Martellozzo-Forin rektori miikodésér6l szélva az alabbi, nagyrészt Gij dolgokat mondja.
Rektori tisztségében Velence 1499. aug. 3-an erfsitette meg. Miikodése alatt faradhatatlan volt
honfitarsai {igyes-bajos dolgainak intézésében. A haz, melyben lakott, az ez évben felt(inGen
nagyszamu magyar hallgaté taldlkozé helye volt. Honfitdrsai mindig mellette alltak, de intéz-
kedései nem mindenkinél keltettek megeleégedést. Padova polgarmestere pl. egy izben kemény
hangon utasitotta, hogy az egyik veronai didk érdekében hozott végzését semmisitse meg.
Belefaradva a kiilonbdz6 naci6beli tanuldk viszalyaiba, meg az 1500. aug. 22-én esedékes dokto-
ri vizsgajara valo késziilése miatt, rektorsaga utolsé szakaszaban a teenddket helyettesére bizta.
Egyike volt annak a harom magyar hallgaténak, aki 1499. febr. 21-én eskii alatt tanisitotta,
hogy az ekkortdjt sirmiumi piispokké valasztott Csaki Miklos ,,vir gravis et magna auctoritate
... et ab excellentibus doctoribus et probis viris onoratus”. (248—9. 254. j.)

2 Andreas Vngarus* ..... canonicus Zagrabiensis (Andrea pannonico), artium scolaris. 1499
juniusaban egyiitt lakott két honfitarsaval. (351. j.) Veress (I. 23.) szerint 1501. okt. 5-én Pado-
vaban kanonjogi doktori vizsgat tett: ,,Andreas Pannonius Quinqueecclesiensis, canonicus
ecclesiae Zagrabiensis”, aki még ugyanez évben visszatért Magyarorszégra, s akitél ismeretes
egy 1540-b6l mint esztergomi préposttél keltezett levél. Emlit viszont 1503. maj. 18-r6l egy
masik Andreast — ,,artium, decretorum et sacrae theologiae doctor, cantor canonicus et vicarius
Zagrabiensis” mindségben, aki 1513-ban meghalt. (I11. 414.) FeltételezhetGen hallgaténk vala-
melyikiikkel azonos személy volt.

3. Banfi, Paulus [Banffy Pal] (Paolo Banfi). Veress (I. 20, 22—4, I1. 172.), aki 1504. nov.
26-an igy emliti: ,,Paulus Pamphi [!] Ungarus de Budwa Ungarus” személyét osszekeveri
Paulus Transilvanus-szal.’? Martellozzo-Forin tobb helyen beszél rola; szallasarol, életének né-
hany eddig ismeretlen mozzanatarél, Paulus Transilvanushoz f(iz6d6 kapcsolatardl. (251. 257,
258., 260., 260. j.)

4. Bosoc, Michael [Bozdoki Mihdly] vngarus, artium scolaris (Michele Bosoch). Veressnél
BozGki néven (,,Michael Bozochi de Mohaz”) szerepel. (I. 22.) 1498-ban egyiitt lakott két honfi-
tarsaval, de Gyorgy testvérével egyiitt hamarosan egy masik hazat kerestek. (249. 251. 255.)

5. Chaki [Cséki], Nicolaus (Nicolé Chaki, chierico e arcidiacono di Colosuar). 1499. febr. 19-én
Erdodi Péter egri prépost, Tolnai Janos és Abraham Istvén eskii alatt tentsitvanyt adnak ré-
a.'® Mint valasztott sirmiumi piispok, 1499 augusztusdban Padovabol elutazédsra késziilve, egy

iigyben tdbb olaszon kiviil procuratoranak vallja a szintén Rémaban laké Callistus de Verbo, archidiaconus de
Zekhalom, canonicus cathedralis Varadiensis-t is. (Uo. A viszalya Michael, episcopus calocensis, archidiaconus
de Tolna et canonicus Quinqueecclesiensis-szel szemben tamadt egy kanonoki haz miatt.) Thurzé Zsigmond pro-
curatorai Magyarorszagon, akikre az a feladat var, hogy neki egyhazi jovedelmet szerezzenek 1493. apr. 4-r6l:
Nicolaus Thompa praepositus et archidiaconus cathedralis Varadiensis, Georgius Zathmarij de Cassouia conser=-
vator sigilli regis Hungariae et Bohemiae, Thurzé Zsigmond apja, valamint Marton és Péter testvérei, Nicolaus
Zegdius canonicus Varadiensis, Michael de Varadino canonicus Varadiensis, Gregorius baccalaurus et rector alta-
rium cathedralis Varadiensis. (Uo.) — Vdrday Ferenc megbizottai 1501. méaj. 16-rél: az Esztergomban laké
Antonius Mijleithijhez, Benedictus de Samogwar, Benedictus de Alsoziged, loannes de Iswar, Blasius de Zechen.
(252. j.) — Kisvdrdai Ferenc 1501. méarc. 10-én procuratoranak vallja a Rémaban laké Philippust, aki ,,custodis
et canonicus ecclesiae lauriensis”. (Uo.) — Nendre [?] Gergely javadalmak szerzése céljab6l 1508. aug. 3-4n
Joannes de dazo, archidiaconus Thylegdiensis-t. (Uo.)

7 A neveket latinul idézziik. [ ]-be tessziik a sajat betoldasokat, ( )-be MARTELLOZZO-FORIN olaszosf-
tott névalakjait. Az alabbi roviditéseket hasznaljuk: AN = Archivio notarile (Archivio di Stato di Padova&;
VERESS 1. = Matricula et acta Hungarorum in universitate Pataviana studentium. Ed. Andreas VERES
Bp.— Kolozsvar 1915, VERESS I1. = Olasz egyetemeken jart magyarorszagi tanulék anyakonyve és iratal.
Kiad. VERESS Endre, Bp. 1914. j. = jegyzet. MARTELLOZZO-FORIN dolgozatara ezentil csak a puszta
lapszdmokkal utalunk.

s Gy. BONIS: ,,Gli scolari ungheresi di Padova alla corte degli lagelloni.” In ,,Venezia e Ungheria nel Rinas-
cimento”. Firenze 1972. 239. l.-on: Istvan Abrdm Nagylucsei-ként emliti.

* E. VERONESE: Tesi di laurea. (Kézirat az Archivio storico di Padovaban.)

10 ], FACCIOLATI: Fasti Gymnasii Patavini. Padova 1757. 11. 18—9.

11 Az AN 1808. f. 377. sz. aktaban utdna két sz6 olvashatatlan.

12 L.: késGbb, az 6 nevénél.

13 V§,: az Abrahamnal mondottakkal.
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olasz személyt biz meg, hogy fiiggGben levdé iigyeit intézze. (249. 254. j.) Veressnél I1d. 1. 20—21.,
I1. 174.

6. Dalo, Gaspar vngarus (Gaspare Dalo). Az AN 1811. f. 401. jelzet(i aktan ,,Gaspar ex Saba-
ria pannonius, iuris canonici studiosus”, uo. a f. 387. levélen egyszertien ,,Gaspar vngarus”
olvashatd.' Polgari szarmazasa ellenére® j6 anyagi helyzetben kellett élnie, mivel 1503— 1505
kozott pénzt kdlesonoz Bartolomeo Urbino professzornak, tobb honfitarsanak. Szamos kinyve
(jogtudomanyi és klasszikus irék) volt. (256—7., 259. j.)1¢

7. Henckel, IToannes de lewtschowa, archidiaconus de Befzes [? — Betres?), canonicus certe
cathedralis Varadiensis (Giovanni Henckel) da Lewtschovia, magister artium liberalium, arci-
diacono di Bythys (Betres).}” A maga és protektora, Thurzé Zsigmond nevében 1509. febr. 19-én
a padovai piispoki hivatalban tobb Réméban laké személyt nevez meg procatorként, sajat sze-
mélyét illetGleg a kalocsai piispokkel tamadt viszalya intézésére. (252. és 253. j.)

8. Iuncker, Ioannes praepositus Vespremiensis, utriumque jur. scolaris (Giovanni Iunkher).
[Neve el6fordul Iunckher, Iunkner; Veressnél (1. 21.) Inntkher alakban is.] Veress-nél (uo.) mar
1499. szept. 28-4n szerepel tantiként, Martellozzo-Forinnal 1550. aug. 22-én, mint Abraham
Istvan doktori vizsgajanak tantja tiinik fel el6szor.'® 1500 szeptemberében egy egész hazat
bérel ki, kikdtve tobbek kozott, hogy 3 10 szamara val6 istallét is rendezzenek be neki; 1501
novemberétdl egyiittlakik preceptoraval, Petrus de Regno-val. (249. 254—5.)

9. Zekell [Szekely], Michael de Keuend, liber dominus in Ormosd [Kdvendi és ormosdi
Székely M.] (Michele Zeckell, figlio di Luca consigliere del re). 1563. febr. 18-4an a joghallgat6k
rektorhelyettese el6tt procuratornak vallotta apjat. (253.) Veress szerint (1. 68.) ,,Michel Zeckel
ex Stiria [!] liber dominus in Ormosd. Anno 62.” [1] 1562-ben iratkozott be joghallgaténak.

10. Thurzo, Sigismundus canonicus ecclesiae de Monte S. Martini de Scepusio diocesis Strigo-
niensis (Sigismondo Thurso Figlio di Martino, proveniente da Bethlen). 1493. 4pr. 13-dn meg-
jelent harom honfitarsanak mint taninak a kiséretében a piispdki hivatalban, és ott magyar-
orszagi személyeket (koztiik apjat, Péter és Marton testvéreit, Szathmari Gyorgyot és még 4
mas embert) bizott meg, hogy neki valamilyen egyhazi beneficiumot szerezzenek. (253. j. V6.:
Veressnél 1. 19., 1. 573—4., 431—6.)

11. Tolna [Tolnai], Joannes archidiaconus et canonicus Quinqueecclesiensis (Giovanni Tolna).
Neve hol Ioannes Tolna, hol Ioannes de Tolna alakban olvashat6. Egyike a hivatalos és magan-
jellegii iratokban legtibbszor szerepld személyeknek. 1499. febr. 21-én 6 is alairja a Csaki Miklds
kivalosagat tandsité iratot.!® (248., 254. j.) Ez év augusztusaban kolcsont ad egyik honfitarsa-
nak. (248. j.) 1500 4prilisaban lakésiigyérél olvashatunk. (251. j.) 1500. aug. 22-én tani Abra-
ham Istvan doktori vizsgajan. (249. j. és Veress 1. 22.) 1501 januarjaban procuratorokat vall,
hogy a neki jaré tartozasokat pénzben vagy természetben behajtsak. (253. j.) Ez év apr. 1-én
6t bizzak meg, hogy hasonl6 iigyben jarjon el. (260. j.) 1502. jan. 27-én pedig dént6birénak te-
szik, hogy két olasz személy kozott egy kanonoki jovedelem tigyében tamadt viszalyt elintéz-
zen. (258. j.) Bejaratos professzorokhoz. (259. j.: Cherubino Manzoni, Pietro Can.) De olvasha-
tunk egvéb pénziigyi, zalog-iigyérdl is. (255., 257. j.)

12. Varday, Franciscus nobilis et praelatus vngarus (Francesco Varday). Az AN 1939. f. 263
¢és 287. szerint tehat mar 1501-ben egyhazi jovedelemmel rendelkezett, prelatus volt (251. j.),
amit az is bizonyit, hogy 1501. maj. 16-4n a pdovai székesegyhaz sekrestyéjében hivatalosan
megbizést adott magyarorszagi személyeknek, hogy Magyarorszagon esetleges javadalmi iigyek-
ben keletkezett perben 6t képviseljék. (252. j.)2°

13. Valentinus de Transilvania (Valentino dalla Transilvania). 1505. aug. 24-én egy idére
elhagyta Padovat, s ezért megbizta két honfitarsat, hogy bizonyos iigyeiben végleges dontést
harcoljanak ki. 260. j.)

Veress (I. 21.) mar egy 1500. febr. 14-én lefolyt doktori vizsgalaton taniként emliti: ,,D. Va-
lentinus, plebanus oppidi Crato [szerinte helyesen Crao] in Transilvania”. E. Veronese disszerta-
cidjaban vele azonositja.

" A doktori vizsgajardl sz6l6 aktaban Dali néven szerepel (,,doctoratus in iure canonico domini Gasparis
Dali” 6sszefiiggésben I). VERESSnél 1. 24, és MARTELLOZZO-FORIN: Acta graduum .... no 358, BONIS Gy.
fentebb idézett dolgozataban: Gaspar Szombathelyi Dali-ként beszél réla (i. m. 240. j.).

1* VERESS az el6z6 jegyzetben idézett helyen kovéacsnak mondja az apjat (,,...quondam Pauli fabri’).
glAR;ElﬁLgaZ_Q-FORIN az imént idézett helyen ezt a passust — bizonyara tévesen! — igy olvasta: ,,quon-

am Pau abii”.

18 Doktori vizsgdjan a tanik kézt MARTELLOZZO-FORIN szerint hirom magyar szerepel: ,,loannes de
Zegedino canonicus Zagradiensis [!] Ungarus; Philippus archidyaconus et canonicus ecclesiae Waradensis,
Ladislaus Caplioni Zyladinus Ungari” (uo.). Réluk itt torténik el6szdr emlités.

” VERESS (1. 25., I1. 73—4.) ,,archidiaconus de Békés"’-ként emliti. E16szdr azt mondja, 1507 masodik felé-
ben mér Padovaban tanult, késdbb azt irja, Bécsbdl Bolognaba ment, és ott 1507 masodik felében beiratkozott.
Ellent mond azonban 6nmaganak, mert néhany sorral el6bb azt allitja, hogy 1509 végén jutott a bolognai egye-
temre. (Kiilonben mar az I.25. lapon is ezt irta.)

L. VERESSnél 1. 22,

L, el6bb az Abrahaminal mondottakat.

V5. VERESSnél 11. 171 —174, lapok adataival.
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II.

Eddig nem tudtuk, hogy az alabbi személyek 1493—1514 kozott Padovaban jartak, ott
tanulmanyokat folytattak.

1. Albertus de S. Egidio, canonicus Quinqueecclesiensis (Alberto de S. Egidio). 1501 januarja-
ban procuréatoranak vallja 6t Tolnai Janos, hogy a neki jaré tartozasokat pénzben vagy termé-
szetben mas 3 megbizottal behajtsa. (253. j.)

2. Andreas de Velicze vngarus (Andrea de Veliche). 1505. aug. 24-én Valentinus de Transilva-
nia megbizza, hogy bizonyos iigyeiben a végs6é dontést kisiirgesse. (260.)

3. Antonius Vngarus, artium scolaris (Antonio ungherese). 1499. juliusiban egyiitt lakott
két mas honfitarsaval. (251. j.) E. Veronese disszertdciéjaban azonositja ,,Antonius Cinzius
vngarus, canonicus Quinqueecclesiensis” személyével, és szerinte 1499-ben procuratora volt
Csaki Mikldésnak. (251. j.)

4. Bach, [Bacs ~ Bak?] Joannes panonius, canonicus Strigoniensis (Giovanni Bach canonico
?215 grgr;). Egyhazjogot tanult, és 1500. aug. 10-én tant volt egyik honfitarsa doktori vizsgajan

%P

5. Balsa, Ladislaus, filius magnifici domini Petri Balsa, ductis Sancti Sabe, praepositus Gal-
gonzenensis®* (Ladislao Balsa preposito. Galgonrzenense). 1514. jun. 25-én a padovai piispoki
hivatalban 16 magyarorszagi személyt nevez meg megb(zotgaiként. (253.)=

6. Bosoc, [Bozdk ~ Bozoki] Georgius artium scolaris (Giorgio Bosoch). Testvére Bosoc
[Boz6k] Mihalynak.?? (251., 255. j.)

7. Clem, Ioannes de Colosuar transilvanus (Giovanni Clem). 1509. apr. 12-én kanonjogi dokto-
ratust nyert;?* még ugyanebben a hénapban tantként is szerepelt egyik honfitarsa vizsgajan.
(259. 260. j.)

8. Emericus de Berechas [Bereghédzi ~ Beregszadsz], canonicus Albensis de Transilvania
(Emerico di Berechas). 1509 aprilisaban nyert kanonjogbdl doktori cimet,2 és tantiként szere-
pelt Clem vizsgajan. (259., 260. j.)

( 26% Fr)anciscus (Francesco). 1509 aprilisaban tant Emericus de Berechas doktori vizsgajan.
IS £

10. Franciscus de Dengeleo [Dengel6i?] pannonius, canonicus Strigoniensis, juris canonicus
Strigoniensis, juris canonici scolaris (Francesco Dengeleo). 1506. okt. 10-t6l az esztergomi érsek
(Bakécz Tamas) két unokadccesével, mint azok preceptora, bérelt hazban lakott. A kdvetkezd
évben egy dragabb hazat vettek bérbe. (255. j.)

11. Franciscus de Kijswarda [Kisvardai] custos et canonicus Albae (Francesco de Kyswarda).
1501. marc. 10-én a papai udvarban tart6zkodé személyeket bizott meg a német Vitus Cosmar-
ral a fehérvari kaptalani templom kanonoksdgdra igényt tarté jogainak védelmével. (252.)

12. Georgius de Erdot [Erd6di?] (Giorgio de Erdot). 1509 aprilisaban 6 is tant, mint joghall-
gat6, Emericus de Berechas doktori vizsgdjan. (260. j.)

13. Goston, Laurentius, canonicus quinqueecclesiensis (Lorenzo Coston). 1501 januarjiban
Tolnai Janos tobbek kozt 6t is megbizza a neki jar6 tartozasok behajtasaval. (253. j.)

14. Gregorius de Nendre [?]?® vngarus (Gregorio Nendre). A nemesi szarmazasu joghallgat6
1508. aug. 3-an a jogi kar jegyzdje el6tt megbizza Magyarorszagban Dazo Janost (archidiaconus
Thylegdiensis), hogy szamara barmely varosban vagy egyhazban plébanosi, kanonoki javadal-
mat vagy valamilyen hivatalt szerezzen. (252. j.)

15. Toannes de Deche [Decsi ~ Decsei?] pannonius, artium scolaris hungarus (Giovanni
Dechie). 1505 augusztusdban a Campioni-hazban lakik. Az AN 1811. f. 413v szerint egy iigy-
iraton tantiként szerepel ugyanez év decemberében. (251. j. — Tanu-szerepérél Martellozzo-
Forin nem szdl.)

16. Toannes de Valsue vngarus, artium scolaris (filius Pauli Mercatoris de Valsue) [Giovanni
da Valsue). 1499. aug. 3-4n elismeri, hogy Tolnai Janos 45 dukatot kolcsonzott neki ,,pro ejus
victu’’?? és hogy tanulhasson; ekkor a Crociera del Santo utcaban lakott. (248., 251., 260. j.)

17. Joannes canonicus Zagabriensis (Giovanni canonico di Zagabria). 1505. aug. 24-én Valen-
tinus de Transilvania egy id6re tadvozvan Padovabol, megbizza, hogy dontést harcoljon ki bizo-
nyos iigyeiben. (260. j.)

21 A sz6 olvasata bizonytalan; a Galgone utols6 betdjére z-t irtak, de valészindileg javitani akartak ezzel az
elGtte all6 n-t is, s igy Galgozenensis [Galgoczensis] lehetne a j6 olvasat,

2L, a 6. jegyzetben.

23 L., az I. csoportban a 4. sz. alatt.

#Vs. MARTELLOZZO-FORIN: Acta graduum ... no 567.

* L. uo. no 570 és 571.

Vo, a 3. jegyzettel.

* Ez az Osszeg kb. masfél esztendd szallas- és kosztdija volt.
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18. Kozoray, Stephanus (Stefano Cozorai). ,,Artium doctor” fokozatot nyert 1500. aug. 1C-én.
Neve ugyanazon az iraton®* Kozoraj, Cozory, Cozoraij irdssal is el6fordul; E. Veronese Cozari-
ként emliti. (259. j.)

19. Ladislaus Vngarus (Ladislao ungherese). 1499. marc. 23-4n egy bizonyos Franciscus neve-
zetii személlyel pereskedik; a per meginditdsdaban Paulus Transilvanus volt a segitségére. (258.
260. j.

Eggl Ladislaus vngarus tantiként szerepel azon az iraton, mely szerint Banfi P4l 1505. dec.
26-an megbizza Petrus vngarust, hogy az elhunyt Paulus Transilvanusnak adott 19 dukatot
szamara behajtsa.?® Vajon egy és ugyanazon személy ez a két ember?

E. Veronese doktori értekezésében az 1499-es adat Laszldjat azonositja az 1509-ben Roma-
ban laké ,,Ladislaus praepositus et canonicus Varadiensis’’-szel.3¢

20. Michael de Coregijs de S. Georgio diocesis Zagabriensis (Michele Correggi da S. Giorgio).
1497 mérciusaban a Campione nevii kiilvarosban lakik; e h6 16-an megbizast ad egyik honfitér-
s4nak, hogy hajtson be 9 és fél dukatot Tobruch Marton plébanoson. (251., 260. j.)

21. Michael Pannonius, sacrae Theologiae doctor (Michele da S. Giorgio.)* 1501. &pr. 15-én
megbizza Tolnai Janost és egy olaszt, hogy a neki jaré tartozast hajtsdk be. (254. j.)

22. Michael Vngarus (Michele [forse il Corregi]). 1501 4prilisaban a S. Lucia utcaban lakik.
251. }.) ;

( 23J I)Vicolaus de Echijus [?],*® baccalaureatus panonus (Nicolo di Ehyus). 1497. mérc. 16-an
Michael de Coregijs 6t kéri a neki jaré tartozas behajtasara. (260. j.)

24. Paulus Transilvanus vngarus (Paolo Transilvano). 1498 oktéberében szerzGdést kot az
Albergo Clautense tulajdonosaval nemesi tanul6hoz ill6 szalldsra és kosztra évi 23 dukatért.
1499. aug. 22-én tantként jelen van Abraham Istvan doktori vizsgajan. 1500 novemberében egy
olasz személynek Tolnai Janos nevében 1 dukatot fizet. 1505-ben stilyosan megbetegedik, Banfi
Pal ad neki kolcsont (19 dukatot). Még ez évben meghalt. (249. j., 255. j., 260., 260. j.)

Veress (I. 21., II. 172.) azonositja Béanfi Pallal. Banfi azonban 6nmaganak nem adhatott
kolcsont, melyet késébb aztan be is akart hajtani. (260. j.)

25. Paxij Blasius [Paksi?], vngarus (Biagio Paxii, studente di umanita). 1501. maj. 16-an
jelen van a székesegyhaz sekrestyéjében, ahol Varday Ferenc prelatus magyarorszagi érdekei-
nek képviseletére ott laké személyeket®? nevez meg. (252. j.)

26. Pechij [Pécsi], Martinus Transilvanus, filius olim egregy domini Ladislaij (Martino

l;es%ii). )Joghallgaté 1555. 4pr. 20-an tantként szerepel a Révay-testvérek hazvasarlasanal.
(256. j.
21. Pestinus [Pesti], Franciscus (Francesco Pest da Pest). Testvérével, Janossal egyiitt jogot
tanulnak. A név alakvaéltozatai mindkettéjiikre vonatkoznak; 1. ezt a kovetkez szam alatt.
1508 jzagnsuélgébz;n a preceptoruk Urbanus de Segedinius, szintén joghallgaté. Hazat béreltek.
(251. 255—6. j.

28. Pestinus [Pesti], Toannes (Giovanni Pest da Pest). (Vo.: a testvérével, az el6bbi szam
alatt.) Ugyanabban az iratban, a bérleti szerz6désiikben, a Pestinus néven kiviil igy is szerepel
nek: ,,Joannes Litheratus de Pesth et Franciscus de eadem”. (AN 1793. f. 333. — 251. j., 255—6.

i)

29. Petrus de Erdod [Erd6di], praepositus egriensis (Pietro da Erbod, prevosto di Agram).
Padovaban tanulé két honfitarsaval egyiitt 1499. febr. 21-i kelettel eskii alatt tantisitja a sirmiu-
mi piispdkké kinevezett Csdki Mikl6s kivalésagat. (254. j.)3

30. Petrus Pannonius, plebanus de Saros de Transilvania (Pietro pievano di Sares). 1505
lelsgl;fgt;xséban Dalé Géaspar 12 dukatot (kb. félévi szallds- és kosztdij!) adott neki kélcson.

- ]_

31. Petrus ex Regno, iuris utriusque scolaris (Pietro da Regno). Iuncker Janos preceptora,
1501 novemberében fejenként 31 dukatért szerz6dnek évi szallasra és kosztra. (254—5., 155. j.)

32. Petrus Vngarus (Pietro ungaro). 1505. dec. 26-an Banfi P4l 6t bizza meg, hogy az elhunyt
Paulus Transilvanusnak adott 19 dukatot behajtsa. (260. j.)

33. Philippus Ungarus, nobilis studiosus (Filippo ungherese). Jogot tanul; 1510 januérjaban
egy konyvkereskedOnél volt megérzésre egy nyestbdrrel bélelt ruhdja. (258. j.)

** AN 1809. f. 117.

** AN 1811. {. 253. MARTELLOZZO-FORINn4l ez az adalék nem szerepel.

V5., a 6. jegyzettel.

* Ebbél az latszik, hogy MARTELLOZZO-FORIN Michele Correggi da S. Giorgiéval egy személynek veszi;
vele azonositva Michael Vngarust is (1. a kdvetkez6 sz. alatt). Michael Pannonius és Michael Vngarusnak egy
személyben valé azonositasat kizarja az, hogy az elsd ,,doctor theologiae” (E. VERONESE-nél: ,,Michael Pan-
nonius doctor theologiae, dominicanus de observantia. 1500” volt) Michael Vngarus pedig jogot tanult.

2 Nevének olvasata bizonytalan. Echijus [Ecsi?] — Ehijus — Ehexus — Enyus?

2 L. a 6. jegyzetben.

% L. az I. csoportban az Abrah4mnal mondottakat.
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34. Semes [Szemes], Nicolaus vngarus, artium scolaris (Nicolé Semes). 1500. aug. 10-én tanu
Kozoray Istvan doktori vizsgajan. (259. j.)

35. Seraphinus de Segedinus, lector et canonicus Csanadiensis (Serafino da Segedino, fratello
del vescovo della Bosnia). 1493. 4pr. 13-4n tantként jelen van Thurzé Zsigmond procurator-
vallasanal. 1497. aug. 16-an még Padovaban van, ekkor tantként is szerepel. (253. j.)

36. Somlafalva, Nicolaus, canonicus Varadiensis (Nicolo Samlafalva). O is tantiként van jelen
az el6z6 személynél emlitett esetnél. (253. j.)

37. Tompa, Simon ongarus (Simone Tompa). 1510 janudrjaban egy olasz konyvkereskeddvel
pereskedett.

38. Ugrai, Ladislaus (Ladislao Ugraii). 1493. dpr. 13-4n § is jelen volt Thurzé Zsigmond pro-
curator-vallasanal. (258. j.) )

39. Urbanus de Segedinus, studens in legibus (Urbano da Segedino). 1508 janudrjaban egyiitt
lakott a Pesti-testvérekkel, azoknak volt a preceptora. (255. j.)

40. [Ujheli], Georgius vngarus, juris canonici scolaris, praepositus de Vuihel cognomine (Gior-
gio Hledlo de Uviel.)*® 1503-ban pereskedett egy cipésszel, akit végiil is a 9 dukat koleson meg-
adasara itéltek. Giacomo Alvarotti, a kdnonjog professzora két izben is kélcsonzott neki pénzt;
1505. apr. 1-én igéretet tett, hogy a 8 dukatot megfizeti ,,quam primum potuerit”. Az utébbi
iigyiraton a neve igy taldlhaté: Georgius de Vuiel Hledlo (Az utolsé sz6 elsé betiijének olvasata
azonban bizonytalan, a sz6 lehetne Zledlo is. 357—6. j., 259.)

41. Vincentius de Buda (Vincenzo da Buda). 4 dukat tartozasaért Giacomo Alvarotti profesz-
szor, a magyar tanuldk partfogdja vallalt kezességet. 1503 augusztusaban ezt a pénzt Dald Gas-
par fizette meg helyette, és kolcsonképpen még g dukatot adott honfitarsanak, aki ekkor tért
haza Magyarorszagba. (257. j., 259. j.) i

42. Zolomi Michael, ongarus (Michele Zolomi). 1510 janudrjaban egy konyvkereskedé tarto-
zott neki, ezért pereskedett. Ugyanebben az évben ért véget egy borbély elleni hosszura nytilt
pere; az olasz tartozédsa utolsé részletét okt. 6-ig igérte megadni. (258. j.)

1.

Bar az el6z6 két csoportban emlitett személyek kozott is lehettek olyan tanuldk, akik nem
voltak magyarok, legfeljebb magyarorszagiak, kiilén sz6lunk azokrdél a délibb tajakrél Padova-
ba keriilt hallgatékrél, akik a ,,natio Hungarica” tagjai k6z¢é immatriculdltattdk magukat.

1. Marinus Ongarus de Driuasto, filius voivodae Nicolaij de Driuasto (Marino Ongaro).
Veress el6szor 1508. jul. 6-ardl emliti: ,,Marinus Ungarus Dalmata utriusque iuris scolaris” (I.
25.), Martellozzo-Forin mar 1506 marciusdban tud egy olasszal folytatott perérél és a magyarok
kozé sorolja. (258., 259. j.)%¢

2. Matthaeus Andronicus tragurinus (Matteo Andronico). Veress szerint Csdki Miklds precep-
tora vagy tanul6tarsa volt; 1502-t61 kezdve sz6l réla, a 11. Ulaszl6 és Anne de Fox hazassagéara
irt epithalamiumaval sszefiiggésben, melynek Csakihoz intézett eldszavat ki is adja. (1. 21.,
11. 174., 446—7.) Martellozzo-Forin szerint legalabb 15C0 januarjatél mar Padovaban van;
valdszintileg Veress félreértésén alapul azonban az a tajékoztatasa, mely szerint Csaki tisztele-
tére 1502-ben elogiumot mondott.?? (252. j.)

3. Petrus Grilli de Capodistria (Pietro Grilli da Capodistria). A ,,natio Hungarica” anyakony-
vében szerepel, 1502. jan. 27-én egy padovai ember procuratoranak vallja. (258. j.)

V.

Kovetkezzék végiil azoknak a reneszdnsz-korban Padovaban tanuléknak a jegyzéke, akik-
nek a neve most keriil eldszor nyilvanosséagra.

1. Andreas de Vlosorgo de Ungaria, quondam baroni Domini Stephani de Ungaria. 1467-ben
Ffza‘}Jgazik Magyarorszagba, megfizeti Antonio Orsatinak a 20 dukétot kitevé adossagat.

. Vidale.)

2. Antonius Cinzius ungarus, canonicus Quinqueecclesiensis. 1499. L. a médsodik jegyzékben
Antonius Vngarusnél. (E. Veronese.)

® L. a 4. jegyzetet.

% 1512, dec. 30-an doktori vizsgat tett VFRESS 1. 26. szerint. MARTELLOZZO-FORIN (Acta graduum ...
no 661.) szerint 1512, dec, 11-én.

# _pronuncié un elogio in onore di Nicolo Chaki” — mondja, éppen a VERESSt6] idézett epithalamiumra
hivatkozva. (252. j.) V6. BANFI, Florio: Matteo Andrei de Trau per le nozze di Vladislao I1. re d’Ungheria con
a regina Anna di Foix (1502). Archivio storico per la Dalmazia 1936. XXV, 18—33.
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3. Demetrius de Ungaria, stud. in iure canonico. 1465-ben két honfitarsaval egyiittesen bére-
tek egy hazat. (M. E. Hellmann.)

4. Gregorius de Hungaria, stud. in iure canonico. Tarsa az el6bbi Demetriusnak. (Uo.)

5. Iohannes de Pietro. A tanuldk szarmazashelyét megjelol6 orszagfelsoroldasban Magyar-
orszagnal szerepel, a nevét nem sikeriilt az értekezésben megtaldlni. A disszertacié az 1406—
1467 kozti években késziilt iratokbdl meritette az anyagot. (L. Vidale.)

6. Helias Ungarus de Bachias. 1505-ben ,,artium scolaris”. Neve el6jon ,,Helias de Bachia
Pannonius” alakban is. (E. Veronese.)

7. Martinus Ungarus. 1505-ben kanonjogot tanul. (Uo.)

8. N{gch;'or Nacus, artium et decreti doctor et plebanus de Egite. Az értekezés mint magyart
emliti (Uo.

9. Michael de Giura ungarus, canonicus et archidiaconus in ecclesia Csanadiensis.?® (Uo.)

10. Nicolaus, archidiaconus de Ungaria, stud. in iure canonico. Egyiitt bérelt hazat a 3. és 4.
sz. alatt emlitett személyekkel. (M. E. Hellmann.)

11. Steffanus brololit [?]*® vngarus. Bizonytalan olvasatu, értelmetlennek 1atsz6 név. 1505.
decz.sgﬁ-én tanuként szerepel azon az iraton, melyen Banfi P4l procuratorokat vall. (AN 1811.
f. ;

12. ’)I‘homas yspanus de szentkiral. 1508. aug. 3-an tant Gregorius de Nendre [ ?]*° procurator-
vall6 iigyiratan. (AN 1815. f. 421.)

13. Valentinus de Ungaria, adpraesens monacus novicius in monasterio S. Justing, filius
quondam Pauli, habitatoris loci Zovath diocesis Lauriensis [ !].4* Szerzetessé vald felszentelése
el6tt 1439-ben Dionisius de Ongaria-ra testdlta mindazt, amije volt. Valamikor Valentinus de
Ungariat ,,Benedictus dictus Zovath, habitator in Sarvar, diocesis Lauriensis, civis et iudex
eliasdém civitatis” magahoz vette, hogy fiaként tartsa, ,,ac manutenendo in scolis et in studio”.
(M. Guitto.)

14. Zilay, Ioannes. A doktori értekezésben, melynek anyagat az 1424— 1469 kozotti években
keletkezett iratok adjak, nem sikeriilt megtaldlni. (M. Blason-Barton.)

Kathona Géza
ZRINYI MIKLOS HALALARA LONDONBAN 1665-BEN MEGJELENT GYASZVERSEK

1664. november 18-an a Csdktornya melletti kursanyeci erd6ben egy sebzett vadkan megolte
Zrinyi Miklést, a XV1I. szazad legjelentdsebb magyar politikusat, katonajat és iréjat. A halal-
hir egyszerre bejarta egész Eur6pat, melynek koltéi és tollforgatéi latin, gorog, német francia,
olasz és magyar nyelv6é eulogiumokban, elégidkban, epigrammakban és chronostichonokban
sirattdk el a tragikus hést, aki pogany ellenfeleivel vivott gy6zelmes csatdiban mindig sértetlen
maradt s most egy vadaszbalszerencsének lett az dldozata.! Egyszerre kit(int, hogy Zrinyi Mik-
16s hési hirneve mar életében tullépett hazaja sziikebb hatédrain s most mindeniitt 6szintén meg-
gyaszoltak, ahol az eurépai sorskozdosség élménye mély volt.

Ennek a széles korii megrendiilésnek volt a megnyilvanuladsa az az egyleveles latin nyelvi
nyomtatvany is, mely Londonban 1665 els6 felében jelent meg s a British Museum konyvtéara-
ban 6rzott Luttrell-féle ,,Collection of Broadsides” I. kdtetében 171. szam alatt unikum pél-
danyban maradt fenn. Réla el6szor 1899-ben Kropf Lajos adott hirt t6bb magyar vonatkozast
kiilf6ldi nyomtatvany ismertetése soran, kozolvén annak teljes cimiratat, valamint a tartalmat
képez6 gyaszversek szerzbinek névsorat.? Maguk a versek mind ez ideig ismeretlenek voltak.
Végre 75 év multaval Czigany Lorand kiilfoldon €16 jeles magyar irodalomtdrténész szivességé-
b6l birjuk a becses nyomtatvany fotékopidjat, s médunkban all nemcsak a cimiratot, hanem a
versek teljes szovegét is kozre adni. Lassuk csak:

s Az id6pont hidnyzik jegyzeteinkbdl.

» Gondolhatnank esetleg Brodaricsra (Brodorith eltorzuldsara), aki ekkor Padovéaban tanult.

0VH, a 3. jegyzettel.

‘1 Taldn Jauriensis?

‘2 M. BLASON-BARTON doktori értekezésébll érdekességként emlitjilk meg itt, amit Thomas, Ladislaij
[filius], de Farkasfalva (v6. VERESS I. 15., I1. 164.) és a ,,iuris canonici geﬂtlsslmus dominus Matheus, quon=
dam nobilis domini Michaelis, de Belkec, Ungarie districtuss”(vd. VERESS 1. 14—5.), a Szent Antal Collegium-
ban laké magyar tanul6krél mond: 1469-ben 50 dukatot fizettek egy Bartolomeo Mezzalira nevii halasznak,
hogy Oket a haldszas tudomanyara tanitsa.

1 A Zrinyi halalat parentalé kodltészet irodalmanak részletes ismertetését I. KLANICZAY Tibor: Zrinyi
Miklés. Bp. 1954. 524. (43. jegyzet.)

* KROPF Lajos: Idegen nyelvil kiilféldi nyomtatvanyok. MKSz 1899. 284 —285.
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